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SBORNIK . PRACI FILOZOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERZITY
STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHI\CAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS
A 37—38, 1989—1990

MIREK CEJKA SEDESATNIKEM

Odborny asistent katedry feského jazyka, slovanské, indoevropské a
obecné jazykovédy na filozofické fakulte MU v Brn& PhDr. Mirek Cejka
se doZivd svych Sedesédtin 31. srpna 1989. Roddk z Bystfice p. H. pfFiSel
po maturité na valaSskomezifi€ském gymnéziu r. 1949 na filozofickou
fakultu v Brn& a vystudoval na ni Ce3tinu a ru3tinu. Na utvéfeni jeho
odborného profilu tu siln& zapisobila uditelskd &innost 1 v&decké dilo
zejména profesort A. Kellnera, F. Travni¢ka a J. Kurze, ale téZ V. Mach-
ka, u n&hoZ Cejka soub&’n& se svymi zédkladnimi studijnimi predmé&ty
poslouchal indoevropeistiku a obecnou jazykov&du. Po absolutoriu fakul-
ty (1953) pilisobil jubilant né&jakou dobu jako utitel na 3koldch 2. cyklu,
poté se stal v&deckym pracovnikem v brné&nské pobolce akademického
Ostavu pro jazyk &esky a od r. 1959 je Glenem bohemistické katedry
na filozofické fakult® UJEP s dvojim pferusenim p#i lektordtech &eského
jazyka a literatury v zahraniti: v letech 1956—58 v Ustavu cizich jazy-
ki v Pekingu a v letech 1966—68 na Skole slovanskych a v§chodoevrop-
skych studli p¥i lond¢ynské univerzitd. Cinského i anglického pobytu vy-
uZil talentovany lingvista k roz3ifeni svych jazykovych znalosti i odbor-
né lingvistické vyzbroje: v Ciné zvlddl zdklady &instiny a na domovské
katedfe je od té doby systematicky rozviji, v Londyn& pak kromé& upev-
néni praktickfch fefovych dovednosti v angliétin& prohloubil své vzds-
14n{ lingvisticky teoretické déasti na seminédfich Quirkovfch a Halll-
dayovych.

Pro svou zvidavost a dychtivost poznévaci a pro dynamicky, Zivy a
neuzavfeny zplsob my3leni se Cejka ve svém v&deckém dfle prezentuje
v prekvapujicf mnohorozmérnostl tematické, koncep&n# teoretické i pra-
covné metodologické. Uplatiiuje pfedev3im postupy pfisn& synchronni
analyzy pH porovndvéni nepiibuznych jazykli se zna€né& odliSnou struk-
turou 1 p#l popisu jazykd jednotlivfch, zvl. soufasné testiny; z jazyko-
védnych disciplin p&stuje lexikologii, sémantiku a onomastiku 1 syntakto-
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logii, k pfedm&tu zkoumdni pfistupuje z aspektu s &miotického, pragma-
lingvistického, interlingvistického i sociolingvistického. Na druhé stra-
né je rovnéZ vyborn& poucen v metodach jazykov&dy historickosrovné-
vaci, takZe mohl kvalifikované& prisp&t k FfeSeni otdzek geneze a klasi-
fikace slovanskych jazykl, déle k problematice indoevropeistické, ale
zejména téZ nostratické. Sérif jubilejnich medailonkd, v nichZ zhodnotil
dflo pfednich lingvistd sv&tovych i na$ich, pfispl Cejka i k historio-
grafii jazykovédy.

Vedle studii &isté lingvistickych osv&déil jubilant také schopnost trpé-
livé préce filologické; jejim vyvrcholenim je edice Blahoslavovy Grama-
tiky ¢eské (B. 1989, spolu s D. Slosarem), opatfena zevrubnym znalec-
kym komentdfem. Tento vE&decky &in daleko prekrafuje tzké hranice
specializované filologie, nebot pfedstavuje podstatny vklad do poznénf
nejen d&jin na3i matefStiny, ale eského duchovniho Zivota a ndrodniho
sebeuvédoméni vibec.

Cejka se ani jinak nevyhyb4 &asov& néro&né ,ferné“ praci, jak sv&déi
jeho prakticky zamé&tfeny vykon na poli sinologické lexikografie.

Pro potieby svych poslucha&li vydal jubilant teoreticky vytfibené a
pfitom srozumitelné a elegantn& formulované ufebnf texty Jazyk a jazy-
kovéda 1. Ovod do studia jazyka pro bohemisty (P. 1974, spoluautor) a
Ovod do studia jazyka pro bohemisty (P. 1981, 19872), protoZe také rad
a dobfe ufi. Jako nedoktrindlni typ nenuti svym poslucha¢iim autori-
tativng hotové poucky, ale organizuje své pFedn&3ky a cvien! jako tvo-
fivy a napinavy pozndvaci akt.

Prejeme mladému Sedesétnikovi, aby si i nad4le zachoval svou radost
z poznéni, nekonvencénost pohledu na jazyk i sv&Zi didaktickou komuni-
kativnost.

Radoslav Vederka



